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Chambre
des Représentants

SESSION 1970·197l.

22 DÉCEMBRE 1970

PROJET DE LOI

confirmant l'arrêté royal du 10 décembre 1970
portant le Code du logement.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

La législation et la réglementation en matière de: loqe-
ment. comme tant d'autres législations sociales, ont été
conçues et réalisées au fil des années, par bribes et par
morceaux, en fonction des nécessités du moment. à la faveur
de certaines circonstances favorables. et grâce à l'évolu-
tion des idées en matière de: justice et d'équité sociales.
A ce propos. on peut facilement juger de l'accélération de
l'intervention de l'Etat en matière de politique de logement
en comparant l'action du législateur et du Gouvernement
durant les trois périodes qui se sont succédées depuis la
fin du siècle dernier : l'avant-guerre 19 11, l'entre-deux-
guerres 1918~1940, la troisième: de 1945 jusqu'à aujour-
d'hui. Chaque: après-guerre entraîna une relance sociale
comportant pour le logement une série de lois ou d'arrêtés
royaux nouveaux.

Le 11 octobre 1919 fut creee la Société nationale des
habitations et logements à bon marché qui concrétisait alors
J'intérêt porté par l'Etat à la construction dhahitations
décentes destinées à des locataires peu aisés.

Le 29 mai 1948 fut votée la première loi spécifique consa-
crant. pour le Gouvernement, le pouvoir d'accorder des
avantages substantiels et notamment des primes à certains
constructeurs et acheteurs d'habitations sociales.

Dans l'intervalle et depuis, de nombreuses autres lois
et réglementations ont formé peu à peu un faisceau impres-
sionnant de mesures que l'on petit actuellement grouper
en plusieurs secteurs essentiels de la politique du logement:
l'accès à la propriété, son financement, les réductions d'in-
térêt, l'accès aux logements sociaux locatifs, la lutte con-
tre les taudis, le logement des ouvriers mineurs, le logement
des familles nombreuses. etc ...

D'autre part, deux autres parastataux ont pris place à
côté de la Société nationale du Logement : La Société
nationale de la petite propriété: terrienne actuellement appe-
lée Société nationale terrienne en vertu de l'article 55 de
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WETSONTWERP

tot bekrachtiqinq van het koninklijk besluit van
10 december 1970 houdende de Huisvestinqscode,

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De wetten en verordeningen betreffende de huisvesting
werden in de loop der jaren , net als zoveel andere wetten
met sociale mslaq. fragmentarisch opgevat en tot stand
gebracht, zulks met inach tneming van de noden van het
oqenblik. door toedoen van bepaalde gunstige ornstandiq-
heden en dank zij de evolutie van de ideeën op het stuk
van de sociale rechtvaardigheid en billîjkheid. In dat op-
zicht kan men men zich gemakkelijk een beeld vormen
van de mate waarrn de staatsbemoeiing op het gebied van
het huisvestinqsbeleid toenam door de drie periodes te ver-
gelijken die zieh sedertdien hebben opgevolgd, en die zijn
de periode die de oorlog van 1914 is voorafgegaan, de tus-
senoorlogse [aren van 1918 tot 1940 en de derde van 1945
tot op heden. Elke naoorlogse periode werd gekenmerkt
door een sociale opleving die. wat de huisvesting betreft,
in een reeks nieuwe wetten of koninklijke besluiten werd
omgezet.

Op II oktober 1919 werd de Nationale Maatschappij
voor goedkope woningen en woonvertrekken opgericht, die
toen een vaste vorm gaf aan de belangstelling die de Staat
toonde voor de bouw van behoorlijke woningen ten behoeve
van minder gegoede huurders.

Op 29 mei 1948 werd de eerste specifieke wet qoed-
gekeurd waarbij de Regering er toe gemachtigd wordt
wezenlijke voordelen toe te kermen. inz oriderheid prernies
aan zekere bouwers en kopers van sociale woningen.

Inmiddels zijn tal van andere wetten en verordeningen
geleidelijk een indrukwekkende reeks maatregelen gaan
vormen die men in verschïllende hoofdsectoren van het huis-
vestingsbeleid kan samenbrengen : de bevordering van het
eiqen-woninqbeztt. de financiering ervan. de renteverrnin-
deringen, het ter beschikking komen van sociale huurwonin-
gen, de krotopruiminq. het huisvesten van rnijnwerkers,
grote qezinnen. enz ...

Daarenboven verschenen naast de Nationale Maatschap-
pij voor de Huisvesting nog twee andere parastatalen. met
name de Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeiqen-
dom, thans Nationale' Landmaatschappij genoemd krach-
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la loi du 22 juillet 1970 relative au remembrement lé qal
des biens ruraux, et l'Institut national du Logement.

Toutes ces créations léfjales et réglementaires d'époques
différentes, toutes ces mesures de portées et parfois de
natures diverses formaient jusqu'à la publication du Code
du logement soumis actuellement à votre ratification. un
tel enchevêtrement que la consultation des textes en était
pénible. Il était de la plus grande importance que l'on
coordonnât ceux-ci et qu'on leur donnât la plus qrande
unité possible pour en faire une sorte de charte du loge-
ment que chacun puisse consulter facilement et que l'on
puisse aussi communiquer aux pays étrangers qui en font
la demande sans devoir les accompagner comme on a dû
le faire jusqu' ici, de lonques notices explicatives.

Depuis longtemps déjà. cette nécessité de coordonner
était apparue aux yeux du législateur et du Gouvernement
qui par deux fois dans le passé avaient fait des efforts dans
ce sens. C' est ainsi que :

~ la loi du 20 avril 1931 étendant l'objet organique de
la Société nationale des habitations et logements à bon
marché autorise, par son article 18. le Gouvernement à
coordonner et à simplifier par voie d'arrêté royal. les dis-
positions légales relatives aux habitations à bon marché.

Cet article a du reste été abrogé par l'article 23 de la
loi de 1956 et son contenu repris mais renforcé par les
articles 24 et 25 de la même loi :

- La loi du 7 décembre 1953 autorisa également le Roi
à coordonner et à simplifier les dispositions législatives
concernant les habitations à bon marché et les petites pro-
priétés terriennes. Cependant. sauf pour la mise en concor-
dance des statuts des deux sociétés nationales, les pouvoirs
accordés au Roi n'étaient pas suffisants pour adapter cer-
taines dispositions légales à d'autres afin de faire cesser
des contradictions existant dans les textes.

C'est en se rendant compte précisément de l'insuffisance
de ces autorisations que le législateur a consigné dans les
articles 24 et 25 de la loi du 27 juin 1956 reproduits ci-
après, une autorisation de coordonner beaucoup plus éten-
due et enfin suffisante,

Mais si, en raison même du caractère technique du tra-
vail de coordination à accomplir, le législateur en confiait
la réalisation au pouvoir exécutif. il exigeait en même
temps que celui-ci lui soumette pour ratification. l'arrêté
royal portant cette coordination appelée «Code du loge-
ment », marquant par là sa volonté de ne rien abandonner
de ses prérogatives. C'est la raison pour laquelle le présent
projet de loi est soumis à vos suffrages.

Le texte des articles 24 et 25 qui constituent le fonde-
ment légal du Code du logement est clair et ne laisse aucun
doute ni sur les intentions du législateur de 1956 ni sur
l'étendue des pouvoirs qu'il confie au Roi.

Voici le texte de ces articles

Loi du 27 juin 1956 :

« Art. 24. - Le Roi est autorisé à coordonner, à mettre
en concordance et à simplifier les dispositions légales en
vigueur relatives aux habitations à hon marché et aux
petites propriétés terriennes. aux organismes publics qui y

[ 2 ]

t ens artikel 'i'i van de wet van 22 [uli 1970 op de ruilver-
kaveling van landeiqcn dom uit kruc ht van de wet. en her
Nauonaal Instituut voor de Huisvr stin q.

Al die wetten en verordeningen van ve rschillende nid-
suppen. al die maatregelen verschillend van uitwerking en
sorns van aard. waren tot voor de publikatie van de huis-
vestingscode, die II thans ter bekrachtiging is voorqeleqd.
zodanig verward dat de teksten slechts moeiz aam konden
worden geraadpleegd. Het was dan ook van het qrootste
belang deze te coördineren en er een zo groot mogelijke
eenheid in te brengen om er een soor t handvest van de
huisvesting van te maken, dat door iedereen gemakkelijk
kan worden nageslagen en dat ook ter beschikking kan wor-
den gesteld van vreernde landen die erom verzoeken. zon-
der die teksten te rnoeten doen vergezellen van omslachtige
verklarende notas zoals tot nog toe het geval was.

Sedert qeruime tijd reeds waren w etqever en regering er
zich van bewust dat die coördinatie een noodzakelijkheid
was geworden zodanig dat z i] in het verleden reeds twee-
maal poqinqen in die zin had den aanqewend. In dat ver-
band dienen te worden verrneld :

de wet van 20 april 1931. waarbij het inrtchtinqsdoel
van de Nationale Maatschappij voor goedkope woningen
en woonvertrekken wordt uitgebreid: bij artikel 18 van die
wet wordt de Regering ertoe gemachtigd, door middel van
een koninklijk besluit. de wetsbepalinqen betreffende de
goedkope woningen te coördineren en te vereenvoudigen.

Dat artikel werd overigens opgeheven door artïkel 23
van de wet van 1956 en de inhoud ervan werd overgenomen
en zelfs versterkt door de art ikelen 24 en 25 van dezelfde
wet:

de wet van 7 december 1953 machtigde eveneens de
Koning ertoe de wetsbepalingen betreffende de goedkope
woningen en de kleine landeigendommen te coördineren
en te vereenvoudigen. Behalve orn de statuten van de twee
nationale maatschappijen in overeenstemming te brengen
was de aan de Koning verleende bevoeqdheld echter niet
voldoende om bepaalde wettelijke voorschrilten aan andere
aan te passen en aldus een einde te maken aan de in de
teksten voorkornende teqensrri jdig heden.

Omdat hij besefte hoe ontoereikend die machtigingen
waren heeft de wetgever in de hierria aangehaalde arti-
kelen 24 en 25 van de wet van 27 juni 1956 een veel rui-
mere en overigens voldoende machtiging. tot coördineren
vastqeleqd.

Maar indien de wetqever, terwille van de technische aard
van het te verrichten coördina tiewerk, de voltrekking ervan
aan de uitvoerende macht opdroeg. eiste hij terzelfder tijd
dat de ze hem dat coördinatiebesluit. « huisvestingscode »
genoemd, ter bekrachtiging zou voorleqqen, waardoor hij te
kermen gaf geen enkele van zijn preroq atieven te willen
prijsgeven. Dit is de reden waarom dit wetsontwerp uw
goedkeuring moet wegdragen.

De tek st van de artikelen 24 en 25, die de wettelijke
grondslag is van de huisvestingscode. is zeer duidelijk en
laat niet de minste twijfel mogelijk over de inzichten van
de wetgever van 1956. noch over de uitgestrektheid van de
bevoegdheden die hij aan de Koning opdraagt.

Hierna volgt de tekst van die artikelen :

Wet van 27 juni 1956 :

« Art. 2i. - De Koning is gemachtigd de wettelijke
bepalingen die van kracht zijn betreffende de goedkope
woningen en de kleine landeigendommen. de openbare
instellingen die er in betrokken zi]n. de tegemoetkomingen



sont intéressés. à l'aide de l'Etat en vue dassurcr le IOHe-
ment de hi population et il la lutte contre les loqcment s
insalubres avec les modifications expresses et implicites que
cette léqislation a et aura subies au moment où les coordi-
nations seront réalisées.

Les coordinations porteront l'intitulé suivant « Code du
logement ».

Le Gouvernement saisira les Chambres législatives. dans
les deux mois de la publication d'un arrêté de coordi-
nation, d'un projet de loi ayant pour objet la confirmation
de cet arrêté.

Le Roi peut en outre apporter aux 100s fiscales et admi-
nistratives les modifications nécessaires pour ;

l " les mettre en concordance avec la terminologie de la
présente loi;

2" rectifier les références qui y seraient faites à des dis-
positions abrogées relatives à la matière du logement;

3" éviter gu 'elles cessent d'être applicables aux sociétés
de crédit ou aux sociétés immobilières de service public qui
mettraient leur objet social en concordance avec l'article Il
au avec l'article 14, § 1,

Art, 25, - Dans un but d'unification, le Roi est auto-
risé à imposer à la Société nationale de la petite propriété
terrienne et aux sociétés qu'elle agrée, tout ou partie de
l'objet, des droits et obligations, des moyens d'action et
des règles de fonctionnement de la Société nationale du
Logement et des sociétés qu'elle agrée.

Le Roi peut modifier les statuts de la Société nationale
des habitations et logements à bon marché, devenue la
Société nationale du Logement en vertu de J'article 13 de
la présente loi, et de la Société nationale de la petite pro-
priété terrienne pour les mettre en concordance avec les
dispositions légales en vigueur. »

Il y a lieu de signaler ici gue cet article 25 a reçu depuis
longtemps déjà son entière application. En effet, c'est en
s'appuyant sur cet article qu'un arrêté royal du 26 sep-
tembre 1956 a modifié les statuts de la Société nationale
du Logement et que le 5 avril 1958 un autre arrêté royal a
modifié l'arrêté 120 du 27 février 1935 créant une Société
nationale terrienne,

Le Conseil d'Etat, dans l'avis savant et très complet qu'il
a donné sur le projet d'arrêté royal et sur les dispositions
constituant le Code du logement que lui avait soumis le Mi-
nistre de la Famille et du Logement, analyse la nature, la
portée et le but de l'autorisation donnée au Roi par la loi
de 1956.

Il fait en outre une série de suggestions importantes qui,
pour la plupart, ont été suivies dans la présentation et la
rédaction du texte définitif. Celui-ci en a été incontestable-
ment amélioré.

Cet avis, donné le 23 décembre 1969 et répertorié sous
le n" 1. 10.789/1. comporte un nombre de pages tel qu'Il
n'a pas été possible de l'annexer au présent projet que
du reste il ne concerne pas directement.

Toutefois, il a été jugé opportun d'en reproduire ici quel-
ques extraits qui permettront de mieux saisir la portée de
la coordination réalisée par le Code et le sens de la confir-
mation légale sollicitée aujourd'hui.
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van de Staat om in de volks huisvcst in q tt' voorzien en de
krotopruirniuq. te o rdr-ne n, te vcre envouriiq en en in over-
eenstemmin~) le brr-mjcn Illet de uitdrukk clijke en irnpliciete
wijzif]in}]en die de ze \\'etnevin~l on derqaa n heeft of zal heh-
ben te n tilde van de coördmatie.

De coördinarte zal hct opschrift « Huisves tinqscode »
dragen.

De reqcrmq zal, binnen twce maan den na de bekend-
making van een coördtnanebesluit. bij de Wetgevende Ka-
mers een wetsontwerp indicnen tot bevestiging van dit be-
sluit.

De Koning kan bovendien de nodige wIJzlgmgen aan-
brenqen in de £isci.de en administratieve wetten om :

l'' ze in overeenstemmrnq te brengen met de termino-
logie van deze wet:

2" de eventuele verwijz inqcn riaa r opqeheven bepalingen
bctre Hendc de huisvesting te verbeteren:

3" te verm ijde n dat zij niet meer toepa sselij k zouden
zijn op de krediermaatschappijen of op de bouwmaatschap-
pijen tot nut van her algemeen, die hun sociaalobject in
overeenstemming zouden brengen met artikel Il of met
artikel 14, ~ 1.

Art. 25, - Om eenheid te bekomen , is de Koning ge-
machtigd het voorwerp, de rechten en verplichtinqen , de
actiemidde len en de werkingsregelen van de Nationale
Maatsc happij voor de Huisvesting en van de rnaatschap-
pijen die zij erkent, qeheel of ten dele op te leggen aan
de Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeigendom
en aan de maatschappijen die zij erkent.

De Koning kan de statuten van de Nationale Maat-
schappij voor Goedkope Woningen en Woonvertrekken.
die krachtens artikel 13 van deze wet de Nationale Maar-
schappij voor de Huisvestinq is geworden, en van de Na-
tionale Maatschappij voor de Kleine Landeigendom wijzi-
gen om ze in overeenstemming te brengen met de geldende
wettelijke bepalinqen, -»

Hier dient te worden gewezen op het feit dat het ge-
noemde artikel 25 reeds sedert lang ten volle werd toeqe-
past. Het is inderdaad op grond van dat artikel dat bij
koninklijk besluit van 26 september 1956 de statuten van
de Nationale Maatschappij voor de Huisvesünq werden ge-
Wijzigd en dat bij koninklijk besluit van 5 april 1958 het
koninklijk besluit n" 120 van 27 februari 1935 werd gewij-
zigd houdende oprichting van een Nationale Landmaat-
schappij,

In het kundig en zeer uitgebreid advies dat de Raad van
State heett uitgebracht over het ontwerp van koninklijk
besluit en over de bepalingen die de huisvestingscode uit-
maken, die hem door de Mlnister van het Gezin en van
de Huisvesting waren voorgelegd, ontleedt dat rechtscol-
lege de aard, de draagwijdte en het doel van de aan de
Koning door de wet van 1956 verleende machtiging. Het
rnaakt bovendien een reeks belangrijke voorstellen, waar-
mee meestal rekening werd gehouden wat de inkleding en
de redactie van de definitieve tekst betreft. Deze werd er
ontegensprekelijk door verbeterd,

Dat advies, dat op 23 decernber 1969 werd verstrekt en
onder nummer L. 10.789/1 werd ingeschreven, telt een
zo groot aantal bladzijden, dat het niet mogelijk is geweest
het bij dit ontwerp te voegen, waarop het trouwens niet
rechtstreeks betrekking heeft.

Nochtans is het nuttig gebleken enkele uittreksels ervan
hieronder op te nernen, die het zullen mogelijk maken beter
de draagwijdte te begrijpen van de coördinatie die de code
tot stand heeft gebracht en zich ook beter de betekenis
voor te stellen van de wettelijke bevestiging die il van-
daag wordt gevraagd.
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Dans son avis. le Conseil d'Etat compilfC la formule
d'autorisanon contenue dans le texte des .rr ticlcs 24 et 25
de la loi du 27 juin 1956 à celle quasi identique employée
par la loi du 7 juin 1947 qui a permis la codification du
droit de timbre, et il estime pouvoir inférer de cette com-
paraison (cfr. Avis, p. 101) que la loi de 19'Jf> habilite
le Roi

« 1° à réunir et à grouper logiquement dans un texte
suivi, les dispositions légales en vigueur en matière de loge-
ment;

2" à simplifier la législation du logemen t sans toutefois
en modifier le contenu et à l'améliorer dans J'intérêt de la
clarté, d'en unifier la terminologie, d'en uniformiser la ré-
daction, de donner à la matière une subdivision logique et
de rendre l'ensemble d'une consultation plus aisée;

3" à remplacer par des dispositions communes êquiva-
lentes certaines dispositions identiques qui sont éparses
dans plusieurs textes. »

Le Conseil d'Etat poursuit

« Il n'est pas douteux qu'un simple arrêté de coordina-
tion qui, dans un but de simpli hcatton toucherait au con-
tenu même de certaines dispositions déborderait le cadre
de cette autorisation.

Le législateur de 1956, tout comme le Gouvernement
dans son projet de loi se rendaient d'ailleurs compte que la
coordination souhaitée ne pouvait être réalisée sans que
certaines dispositions en vigueur fussent modifiées. Or, de
telles modifications ne peuvent être l'œuvre d'un simple
arrêté royal.

Néanmoins, le législateur de 1956 a préféré le système
de l'arrêté royal soumis à ratification au système du projet
de loi, défendu par Monsieur De Paepe.

C'est ainsi que, s'inspirant de la loi du 7 juin 1947, on
a complété l'autorisation de «simplifier» inscrite dans la
loi du 27 juin 1956 par une disposition aux termes de la-
quelle l'arrêté de coordination devait être soumis à l'ap-
probation du législateur dans un délai trés réduit.

Se fondant sur cette disposition, le Gouvernement a ap-
porté en conséquence, par le présent projet cl'arrêté royal,
certaines modifications à des dispositions légales mais uni-
quement dans les cas où la modification s'impose pour
aboutir à la coordination souhaitée par le législateur lui-
même sans toucher aux principes de base de la législa-
tion du logement ni remettre ces principes en cause,

Les modifications apportées par le projet ne vont pas, en
effet, au-delà d'une adaptation du texte inspirée par le
souci de mettre en concordance, sous la forme de dispo-
sitions communes aux deux sociétés nationales, certaines
dispositions légales dont la raison d'être est identique dans
le chef des deux sociétés.

... (cfr. Avis, p. 105) Il est indéniable cependant que de
telles adaptations aboutissent à une modification du con-
tenu de la loi en vigueur. Seule la confirmation par le légis-
lateur pourra écarter tout doute sur ce point et attribuer
à ces modifications force de loi.

Aussi le présent avis sur la coordination en projet
prend-il soin en vue d'éclairer le législateur de commen-
ter ces modifications une à une à l'occasion de l'examen
des articles.

Il appartiendra ensuite au législateur de décider si le
futur projet de loi portant confirmation de I'arrëté de coor-
dination lui paraît pouvoir être adopté dans son ensemble,
ou, dans la négative, si telle ou telle disposition modifiee-

[ 1 J

In zijn advu-s verq clijkt de Hdild van State dt, in de
tekst van de arti kclcn 24 en 25 van de wct van 27 j uni

1956 opgelloIllcn mac httqlnqsformule met de haast id en-

ticke formule die is VUVdt in de wet "an 7 [uni 1917, die de
coditicatre van het ::cHclrecht heeft moqclijk gemaakt en h ij
mecnt uit die vcr\) clijkinq (cfl'. Advies, p. 17) te mogen
af leid en dat de wct van 19'>6 de Koning crtoc machtiqt :

'< 1" de geld<,nde wetsbepalinq en betreffende de huisvcs-
tin q sarnen te brcnqen en loqisch in een doorlopende tekst
te groeperen;

2" de wetgeving betreffende de huisvesting te vereenvou-
digen, door, zondcr cvenwel de inhoud del' bepalinqen te
wijz iqen. ze te verheteren met het ooq op duidelijkheid,
eenheid in de terminoloqie. rcdactionele eenvormigheid, lo-
qische indeling der stof en overz ichtelijkheid van hct ge-
heel:

3" de over versch eideue teksren verspreide gelijkluidende
bepalingen te vervangen door evenwaarriiqe qerneenschap-
pelijke bepalingen. »

De Raad van State zq]t verder ;

« Een louter coördiriatiebesluit dat, met het oog op ver-
eenvoudiging, sommige wetsbepalingen naar hun inhoud
wijzigt, zou onq etwij feld de hier verleende machtiging te
butten gaan,

De werqever van 1956 was er zich evenwel van bewust,
en ook de Regering in haar wetsontwerp, dat de gewenste
coördmatie van de huisvestingswetgeving niet kan verwe-
zenlijkt worden zonder scrnrniqe bestaande wetsbepalin-
gen te wijzigen, hetgeen niet in het bereik ligt van een
eenvoudig koninklijk besluit.

Toch werd voor deze coördinatie. door de wctqever van
[956, het systeern van het te bekrachtigen koninklijk be-
sluit boven het systeem van het wetsontwerp, waarvan de
heer De Paepe voorstander wa s, verkozen.

Het is daarom dat, naar het voorbeeld van de wet van
7 juni 1947. in de wet van 27 juni 1956 de machtiging tot
« vereenvoudtqmq » werd aangevuld met de bepaling lui-
dens welke het coördinatiebesluit binnen zeer beperkte tijd
aan de goedkeuring van de wetgever moet onderworpen
worden.

Steunend op deze bepaling heeft de Regering in het
thans voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit inderdaad
wijziging aangebracht in sommige wetsbepalingen, doch
enkel waar zulks nodig was om tot de door de wetgever zelf
gewenste coördinatie te komen en zonder de grondbegin-
selen der huisvestingswetgeving te raken of opnieuw ter
sprake te brengen.

De door het ontwerp aangebrachte wijzigingen reiken
imrners niet ver-der dan een aanpassing van de tekst, ten
einde sommige wetsbepalinqen, die naar hun ratio legis
identiek zijn voor elk der beide Nationale Maatschappijen,
tot overcenstemmin q te brengen in gemeenschappelijke be-
palingen die dus voor de beid e Nationale Maatschappijen
gelden.

... (cfr. Advies. p. 21) Toch valt het niet te ontkennen
dat derqelijke aanpassingen neerkomen op wijziging, naar
de inhoud. van de bestaande w et. Aileen de goedkeuring
door de wetqever kan daaromtrent alle twijfel wegnemen
en aan de wijzigingen kracht van wet geven.

Het huidiqe advies betreffende de ontworpen coôrdina-
tie zorqt er dan ook voor de bedoelde wijzigingen, een voor
een, ter gelegenheid van de hesprekinq van de artikelen
van het ontwerp toe te lichten ter informatie van de wet-
gever.

Aan de wetgever behoort het dan uit te maken of hij
het toekornstiqe wetson twerp tot bekrachtiging van het
coördinatiebesluit in zijn geheel kan aanvaarden, zo niet of
hij een of and ere wijzigende bepaling van het coördinatte-



tiv e de l'arrêté de coordination doit être expressément ap-
prouvée ou rejetée.»

* • *

Dans le projet d'arrêté de coordination devant former
le Code du logement que le Gouvernement avait soumis
au Conseil d'Etat, il avait prévu une table de concordan-
ce de toutes les dispositions coordonnées; cette table était
annexée à I'arrêté. Suivant en cela la suqqestion du Con-
seil d'Eta t, le Gouvernement a abandonné ce système et a
publié l'arrêté en faisant suivre chaque article d'un com-
mentaire approprié, ou lorsque le commentaire n'est pas
nécessaire, tout au moins des indications sur son empla-
cement doriqine. On peut clone se rendre immédiatement
compte de l'origine, de l' exactitude et du contexte des arti-
cles -epris par le Code annexé à J'arrêté royal du la dé-
cembre 1970 que le Gouvernement vous demande d'ap-
prouver.

* .• *

L'arrêté royal portant la date du 10 décembre 1970 et
approuvant le Code du logement a sorti ses effets le 10"
jour après sa publication au Moniteur belge, c'est-à-dire
que depuis ce jour les dispositions de ce Code y compris
celles qui ont pour conséquence de changer un article de loi
ont une valeur réglementaire entière. tout au moins aussi
longtemps que les tribunaux ne refusent pas de les appli-
quel' dans des litiges qui leur seraient soumis et aussi long-
temps que le Conseil d'Etat ne les annule pas comme étant
contraires à la loi. Cependant ces mesures réglementaires
ayant changé des dispositions légales ne pourront acquérir
vraiment force de loi qu'au moment où le présent projet de
loi con firma tive sera voté.

Afin d'éviter cette situation juridique confuse, il est du
plus grand intérêt que la loi de confirmation soit votée aussi-
tôt que possible.

Une fois l'approbation légale acquise, le Code du loge-
ment acquerra force de loi et toutes ses dispositions se
substitueront dès lors aux lois originelles qu'il a coordon-
nées.

Pour qu'il n'y ait sur ce dernier point aucune contestation
ni aucune équivoque, le présent projet prévoit à son article
deux l' abrogation expresse des lois coordonnées.

* * •

Modifications apportées par le Code à certaines dispo-
sitions légales.

Les modifications apportées par le Code à certaines dis-
positions légales s'imposaient pour aboutir à la coordination
entreprise. Elles sont du reste peu nombreuses et ont été
commentées sous les articles modifiés mais il est bon de les
reprendre id avec leurs justifications; il s'nqit des articles
suivants du Code du logement:

1) L'article 20 alinéas 2 et 3 stipule que «l'Etat prête
le concours gratuit de ses services pour la réalisation des
acquisitions amiables et des expropriations judiciaires. l'alié-
nation des biens immobiliers et tous autres actes.

Ce concours est accordé à la demande de la société et
dans la mesure où elle le juge utile. »

Ces dispositions qui ne s'appliquaient qu'à la Société
nationale terrienne en vertu de l'arrêté royal n" 120 du
27 février 1935 sont désormais étendues par l'article 20 à
la Société nationale du Logement. Cette opération constitlle
un changement à la loi, mais l'application d'un même régime
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besluit undrukkelijk dien t qocd te keuren zo niet zijn
qoedkeunn q danraan te on thouden, »

In het ontwerp van coördinanebesluir. dat de Huisves-
tingscode moet vormen en dar de Regering aan de Raad
van State hud voorgelegd, kwam een concordantietabel
met al de gecoördineerde bepalingen voor: die tabel was bij
het hcsluit gevoegd. Ingaande op een suggestie van de
Raad van Stare, hcef t de Regering dat stelsel prijsgegeven
en elk artikel laten volgen door een passend commentaar of
althans. wanneer toelichting overbodig was, door aandui-
dinqen betreffende de corspronkelijke plaats van het arti-
kel. Men kan zich dus onmiddellijk rekenschap geven van
de oorspronq, de juistheid en het verband van de artikelen
van de code, die bij het koninklijk beslult van la december
1970 is gevoegd waarop de Regering uw goedkeuring
vraaqt.

* * *

Dat koninklijk besluit van 10 december 1970 houdende
goedkeuring van de Huisvestingscode trad in werkinq op de
10"· dag na zijn publikatie in het Belgisch Steatsbled, dit wil
zeggen dat sedert die dag alle bepalingen van de Code,
met inbegrip van die welke een wetsartikel wijzigen, een
vollediqe verorden ende waarde hebben, althans zolang de
rechtbanken niet weiqeren ze tee te passen in de hun voor-
gelegde qeschillen en ook zolang de Raad van State ze niet
nietig verklaart, wegens strijdigheid met de wet. Die veror-
deningen die wetsbepalinqen wijzigen zullen echter maar
kracht van wet verwerven wanneer dit ontwerp van be-
vestiqende wet zal zijn goedgekeurd.

Om die verwarde juridische toestand te voorkomen, is
het van het grootste belang dat de bekrachtigingswet zo
spoedig mogelijk wordt goedgekeurd.

Zodra die wettelijke goedkeuring verworven is, zal de
Huisvestinqscode kracht van wet krijgen en zullen al zijn
bepalingen de oor spronkelijke wetten vervanqen die hij
heeft gecoördineerd.

Om alle betwisting en rnisverstand over dit laatste punt
te voorkornen, bepaalt artikel twee van dit on twerp uit-
drukkelijk dat de gecoördineerde wetten zijn opqeheven.

.• .• .•

Wijzigingen door de Code aangebracht in sommige wets-
bepalingen,

De door de Code in sommige wetsbepalin qen aariqe-
brachte wijzigingen waren noodzakelijk zo men in de onder-
nomen coördinatie wilde slagen. Zo zijn overigens weinig
talrijk en worden onder de gewijzigde artikelen van corn-
rnentaar voorzien. maar het verdient aanbeveling ze hier
met hun verantwoording op te nem en. Het betreft de vol-
gende artikelen van de Huisvestingscode :

1) Artikel 20, tweede en derde lid bepaalt dat «de
Staat kosteloos de medewerking van zijn diensten verleent
tot het verwezenliiken van de aankopen in der m inrie en
van de gerechtelijke onteigeningen, de vervreemding van
de onroerende goederen en alle andere verrichtinqen.

Die medewerking wordt toegestaan op verzoek van de
maatschappij en voor zover zij het nuttig acht ».

Voormelde bepalingen die krachtens het koninklijk besluit
n' 120 van 27 Iebruari 1935 alleen op de Nationale Land-
maatschappf van toepassing waren, worden voortaan door
artikel 20 uitgebreid tot de Nationale Maatschappij voor
de Huisvesting. Dat voorschrrft Wijzigt de wet, maar de



837 (1970-]t)71) N, 1 l G J

aux deux sociétés est tellement loqique que cette mod if icu- ' toepassin q van ccn zelfde stclscl op de twee rnau tschuppijen
tian s'impose, is zodanig logisch dat die wijzi(Jil1g uebodel1 wa s.

2) L'article 21 alinéa 2 prévoit que « les fonctionnaires
de l' Administration des domaines ont qualité pour conférer
l'authenticité aux actes de donation et autres ». Tout comme
pour l'article précédent, cette disposition étendue maintenant
aux deux Sociétés nationales était propre à la Société
nationale terrienne en vertu de l'article 'I de l'arrêté royal
nO 120 de 1935, L'extension opérée par l'article 21 met les
deux sociétés sur le même pied,

3) L'article 25 alinéa 1'" qui admet à la souscription des
actions des sociétés agréées, l'Etat. les provinces, les com-
munes, les commissions d'assistance publique, les personnes
morales et les particuliers est rendu commun aux sociétés
agréées par les deux Sociétés nationales. Or, en vertu de
l'article 10 alinéa 3 de l'arrêté royal 120, les sociétés, c'est-
à-dire les « personnes morales » n'étaient pas admises à
souscrire aux actions des sociétés agréées par la Société
nationale terrienne alors qu'en vertu de l'article 5 alinéa lor
de la loi de 1919, elles pouvaient souscrire aux actions des
sociétés agréées par la Société nationale du Logement,

Il s'agit du même procédé que clans les cleux premiers cas:
rendre commun aux deux sociétés nationales ce gui n'était
attribué qu'à une seule et cela sans justification.

-4) L'article 32 rend également commune aux deux socié-
tées nationales la notion de personnes de revenus modestes,
En cela. cet article modifie la loi relative à la Société natio-
nale du Logement en y comblant une lacune.

Il n'existait plus en ce qui concerne la Société nationale
du Logement une disposition définissant cette notion,

En effet, l'article 4 de la loi du 11 octobre 1919 rem-
placé par l'article 15 de la loi du 7 décembre 1953 et qui
précisait cette notion a été abrogé par l'article 23, 20 b, de
la loi du 27 juin 1956. Par contre l'article 9 de l'arrêté royal
n? 120 du 27 février 1935 remplacé par l'article 5 de l'arrêté
royal du 5 avril 1958 définissait cet objet en ce qui con-
cerne la Société nationale terrienne. Reprendre cette notion
et l'étendre aux deux sociétés nationa1cs a paru sage au
Gouvernement,

Dispositions légales non reprises dans le Code,

Indépendamment des modifications positivement appor-
tées aux quelques dispositions légales qui viennent d'être
énumérées, il importe de signaler également que certaines
autres dispositions contenues dans les lois à coordonner ont
été omises dans le Code soit parce qu'elles n'y étaient pas à
leur place soit parce qu'elles n'avaient plus de valeur actuel-
le. Ces dispositions ont fait l'objet d'une énumération an-
nexée à l'arrêté royal. Mais pour être complet, le présent
exposé des motifs doit les évoquer,

Sans tenir compte des mesures abrogatoires contenues
dans les lois originelles et qui n'ont évidemment pas été
reprises par le Code, on peut ranger les dispositions omises
en deux catégories, D'abord celles qu'on a jugé nécessaire
de maintenir dans leur loi d'origine et que J'article 2, 1° et
IOD du projet sauve expressément de l'abrogation, ensuite
celles dont le maintien ne présentait plus aucune utilité et
dont la suppression est consacrée par l'abrogation de la loi
qui les contenait.

2) Artikel 21, tweede lid. bepaalt clat « cie ambtennren
cler dorneinen bevoegd zijn om aut hen tictte it toe te kennen
aan de akten van schenking en andere », Net als in het
voriq artikcl gold deze bepaling, die tha ns tot de twee
Nationale Maatschappijen is uitgebreid. voor de Nationale
Landrnaatschappi] alleen, zulks krachtens artikel "I van het
koninklijk besluit n ' 120 van 1935. De door artikel 21
ingevoerde uitbreiding plaatst beide maatschappijen op ge-
lijke voet.

3) Artikel 25, eerste lid, waardoor de Staat, de provin-
cies, de qemeenten. de commissies van openbare onderstand,
de rechtspersonen en de particulicren gemachtigd zijn om in
te schrijven op de aandelen van de erkende maatschappijen ,
wordt toepasselijk gemaakt op de door beide Nationale
Maatschappijen erkende maatschappijen. Welnu. krachtens
artikel 10. derde Iid, van het koninklijk besluit 120 was
het aan de verenigingen, dit wil zeggen aan de « rechts-
personen », niet geoorloofd in te schrijven op de aandelen
van de door de Nationale Landmaatschappij erkende maat-
schappijen. wanneer zulks wel mocht krachtens artikel 5,
eerste lid, van de wet van 1919 als het ging om erkende
maatschappijen van de Nationale Maatschappij voor de
Huisvestinq,

Het betreft hetzelfde procédé als in de eerste twee ge-
vallen : voor beide nationale maatschappijen qemeenschap-
pelijk maken wat vroeger slechts aan een enkele was ver-
leend en dat zonder enige verantwoordmq.

'I) Artikel 32 maakt het begrip « persorien met beschei-
den inkomsten » eveneens gemeenschappelijk voor beide
nationale maatschappijen. Op die manier wijzigt dit artikel
de wet betreffende de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting en vult er revens een leemte in aan.

Voor de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting
bestond er geen bepaling meer om dat begrip te omschrijven.

Artikel 'I van de wet van Il oktober 1919. vervangen
door artikel 15 van de wet van 7 decernber 1953 en waarin
dat begrip was ornschr even, werd immers opgeheven door
artikel 23, 2" b van de wet van 27 juni 1956. Daarentegen
gaf artik el 9 van het koninklijk besluit n" 120 van 27 fe-
bruari 1935. vervangen door artikel 5 van het koninklijk
besluit van 5 april 1958, wel een omschrijving van dat
beqrip wat de Nationale Landmaatschappij betreft. Dat
begrip opnernen en het tot de beide Nationale Maatschap-
pijen uitbreiden bleek VOOl' de Regering een wijze maat-
regel te zijn.

Wetsbepalingen die niet in de Code zijn opqenomen,

Afgezien van de wijzigingen, die op een positieve manier
in de hierboven opgesomde wetsbepalingen zijn gebracht,
dient ook te worden opgemerkt dat sommige bepalingen,
die in de te coördineren wetten zijn vervat, in de Code
niet werden opgenomen, hetzij orndat zij erin niet op hun
plaats waren, hetzij omdat zij nu van geen waarde meer
zijn. Die bepalingen worden in de bijlage van het konink-
lijk besluit opgenoemd. Vollediqheidshalve echter moet deze
mernorie van toelichting ervan gewagen,

Als men geen rekening houdt met de opheffinqsmaat-
reqelen, die in de oorspronkelijke wetten zijn vervat en die
natuurlijk in de Code niet zijn opgenomen, kunnen de weq-
gelaten bepalingen in twee reeksen worden ingedeeld. Voor-
eerst die welke men nuttig geoordeeld heeft in hun 001'-

spronkelijke wet te handhaven en die. door artikel 2, 10 en
10" van hct on twerp, uitdrukkelijk van de opheHing zijn
qered. vervolqens die waarvan het behoud geen enkel nut
meer opleverde en die werden élfgeschaft door de opheffing
van de wet waarin zij voorkwamen.
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A, ~ Appartiennent il la première categorie les articles A, ~ Tot de eerste reeks behoren de volgende artikeleu :
suivants:

l) l'article 3 de la loi du Il octobre 19 I9, I) Artikel J van de wet van Il oktober 1919.

L'article 71 du Code (article 26. § 1"'. de la loi du 27
juin 1956) constitue une disposition transitoire ainsi rédi-
gée :

« Sont considérées comme habitations sociales, les habi-
tations ou locaux d'habitation qui, jusqu'à l'entrée en vi-
gueur de l'arrêté royal prévu par l'article 12, répondent
aux conditions édictées en vertu de l'article 3 de la loi
du 11 octobre 1919, avant sa modification par la loi du
27 juin 1956.»

'f' ,,:i~
L'arrêté royal prévu ICI n'a pas encore été pris. En at-

tendant. on est contraint de considérer comme habitations
sociales, celles qui répondent aux conditions de cet article
3, sinon la notion 'd'habitations sociales ne se retrouverait
nulle part dans une législation axée cependant sur elle.
L'article 71 ménage une transition et il est indispensable
de maintenir provisoirement en vie l'article 3 de la loi du
Il octobre 1919 jusqu'au moment où l'arrêté royal annoncé
aura été pris. C'est pourquoi l'article 2 du projet de loi
prévoit l'abrogation de la loi du Il octobre 1919 reprise
d'autre part dans le Code, hormis son article 3. Ce dernier
cessera automatiquement ses effets lors de la publication
de l'arrêté royal prévu.

Il y a lieu de signaler que l'Institut national du Loge-
ment est sur le point de donner son avis sur la notion de
«logement social» et que le Gouvernement pourra ainsi
prendre l'arrêté incessamment. L'article 3 de la loi de
1919 ne subsistera pas longtemps.

Voici le texte de cet article:

«Article 3 de la loi du 11 octobre 1919. Sont considérés
comme habitations ou logements à bon marché, tant dans
les agglomérations urbaines et leurs faubourgs ou ban-
lieue que dans les régions rurales, à condition d'être des-
tinés exclusivement à des personnes peu aisées :

1o Les immeubles appropriés au logement cl 'une famille, y
compris le jardin, le lopin de terre et d'autres dépendances
de la maison, pour autant que le loyer annuel ou le revenu
cadastral ne dépasse pas un maximum fixé, suivant les loca-
lités ou régions, par un arrêté royal pris sur ravis de la
Société nationale, les comités de patronage préalable-
ment entendus;

2° Les immeubles aménagés pour le logement de plu-
sieurs familles ou de plusieurs personnes vivant seules, y
compris les cités jardins et toutes dépendances, pour autant
que le loyer d'aucun des appartements ne dépasse un ma-
ximum fixé comme il est dit au numéro précédent;

3° Les immeubles tels que dortoirs publics et hôtelleries
populaires, affectés à des logements passagers en com-
mun.

Par exception, certaines parties des immeubles mention-
nés au 2° et 3°, notamment le rez-de-chaussee et les caves,
pourront être louées même à des personnes aisées pour ser-
vir à des destinations telles que magasins, bureaux, salles
de dépôt ou d'exposition de marchandises. etc" à l'exclu-
sion des débits de boissons. »

Artikel 71 van de code (nrtlkel 26, § I, van de wet van
27 juni 1956) is een ovcrqanqsbepahnq die luidt als volgt:

«Worden als volkswoningen beschouwd, de woningen
of woonvertrekken die, tot de datum van inwerkingtreding
van het koninklijk besluit waarvan sprake in artikel 12.
voldoen aan de voorwaarden die gesteld zijn krachtens
artikel 3 van de wet van 11 oktober 1919 vóór het door de
wet van 27 juni 1956 werd gewijzigd. »

Het koninklijk besluit waarvan hierboven sprake Is nog
ruet vastgesteld. In afwachting is men wel verplicht als
volkswoningen te beschouwen die welke voldoen aan de
voorwaarden van het genoemde artikel 3. zoniet zou men
nergens het begrip volkswoningen aantreffen in een wet-
geving die nochtans daarop is gesteund. Door artikel 71
wordt een overgangsmaatregel tot stand gebracht en het
is onontbeerlijk dat artikel 3 van de wet van Il oktober
1919 van kracht hlijft totdat het ontworpen koninklijk be-
sluit zal zijn vastgesteld. Om die reden bepaalt artikel 2
van het wetsontwerp dat de wet van Il oktober 1919
wordt ingetrokken, die overigens elders in de Code, op
artikel 3 na, is opgenomen. Dit laatste artikel zal auto-
matisch buiten werking treden bij de bekendmaking van het
aangekondigde koninklijk besluit.

Aan te stippen valt dat het Nationaal Instituut voor de
Huisvesting op het punt staat over het begrip « volkswo-
ning» te adviseren zodat de Regering onverwijld het be-
sluit kan vaststellen. Artikel 3 van de wet van 1919 zal dan
opgehouden hebben te bestaan,

Dat artikel luidt als volgt:

«Artikel 3 van de wet van Il oktober 1919. Worden
beschouwd als goedkope woningen of woonvertrekken,
zowel in de steden en in haar voorsteden of buitenwijken
als op het platteland, mits zij uitsluitend voor minvermo-
gende personen hesternd zijn :

1" De onroerende goederen geschikt tot huisvesting van
een gezin met inbegrip van de tuin, van het stukje land en
de andere aanhorigheden van het huis, voor zoverre de
jaarlijkse huur of het kadastraal inkomen niet overschrijdt
een maximum bepaald, volgens de plaatsen of gewesten, bij
koninklijk besluit genomen op het advies der Nationale
Maatschappij nadat de beschermingscomiteiten werden ge-
hoord;

2° De onroerende goederen ingericht tot huisvesting van
verscheidene gezinnen of van verscheidene alleenwonende
personen, met inbegrip van de tuinwijken en van alle aan-
horiqheden, voor zoverre de huur van elk vertrek niet een
maximum overschrijdt, bepaald zoals in het vorig numrner
is gezegd;

3° De gebouwen, zoals openbare slaapzalen en volksloqe-
menten, gebruikt tot tijdelijke gemeenschappelijke huisves-
ting.

Bij uitzondering mogen sommige gedeelten van de in n'
2" en 3" vermelde onroerende goederen, namelijk de bene-
denverdieping en de kelders, zelfs aan vermogende per-
sonen verhuurd worden om te dienen, onder an dere, voor
magazijnen, kantoren, plaatsen tot bewaring, tentoonstel-
ling van koopwaren, enz., met uitsluiting van drankslîjce-
rijen. »
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2) L'article 10 de la loi du 27 juin 1956 rédigé comme
suit: « A l'article 1"", C. de la loi du 16 mars 1954 relative
au contrôle de certains organismes d 'intérêt public, il est
inséré après les mots: «Institut belge de normalisation »,
les mots: « Institut national du Logement J,.

Cette disposition n'est pas reprise dans le Code parce
qu'elle est formulée comme une modification de la loi de
1954 et qu'elle est déjà contenue dans cette dernière. Elle
doit néanmoins être maintenue en vigueur dans la loi du
27 juin 1956 car elle constitue le fondement du classement
de l'Institut national Ju Logement parmi les organismes
d'intérêt public.

3) L'article 12 de la loi du 27 juin 1956.

« Article 12, - A l'article 6Obis, S 3, inséré par l'article 3
de la loi du 22 juillet 1952 dans la loi du 16 mars 1865, qui
institue une Caisse générale d'Epargne et de Retraite, les
mots : « d'une habitation à bon marché » sont remplacés
par les mots: « d'une habitation sociale, d'une petite pro-
priété terrienne, d'une habitation y assimilée conformément
à l'article 3 de la loi du 29 mai 1948 ou d'une habitation
moyenne ».

Cette disposition modifie la loi organique de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite, il convient de la main-
tenir,

4) L'article 15 de la loi du 27 juin 1956.

« Article 15, - Dans l'article ICI', § le-I, lv, de la loi
du 10 juin 1928, encourageant la construction de nouvelles
habitations par la remise temporaire de la contribution Ion-
cière, modifié par l'arrêté royal n" 199 du Il août 1935,
les mots: « par les comités de patronage des habitations à
bon marché » sont remplacés par les mots : « par les
comités régionaux du logement ou, à défaut, par I'Inspec-
teur d'hygiène du ressort »,

Il s'agit d'une disposition fiscale favorable à la construc-
tion de maisons d'habitation. Elle doit être maintenue en
vigueur,

5) L'article 24 de la loi du 27 juin 1956.

Le texte de cet article qui est reproduit aux pages 2 et 3 du
présent document constitue le fondement même du Code
du logement, il y a donc lieu de le maintenir.

6) L'article 55 de la loi du 22 juillet 1970.

« Article 55. - Dans l'intitulé et dans les dispositions
de l'arrêté royal n" 120 du 27 février 1935 instituant une
Société nationale de la petite propriété terrienne. tel qu'il
a été modifié ultérieurement, les mots «Société nationale
de la petite propriété terrienne» sont remplacés par les
mots: «Société nationale terrienne (S. N, T.) ».

De même, l'appellation «Société nationale de la petite
propriété terrienne » est remplacée par l'appellation « So-
ciété nationale terrienne dans toutes les lois où elie est
employée ».

Partout dans le Code cette disposition a reçu application
mais comme elle peut également s'appliquer à des lois
autres que celles du logement il ne s'indique pas de la sup-
primer.

[ 8 ]

2) Artikc l III van de w et van 27 juni 1956, clat luidt
als volgt. « In artikcl I, C, der wet van 16 maart 1954
betreffende de controle op sommige instellin qen van open-
baar nut, worden na de woorden «Belgisch Instituut voor
Normahsatie » de woordcn : « Nationaal Instituut voor de
Huisvestinq » ingelast.

Die bepalin q wordt in de Code niet opgenomen orndat
zij als ee n wijziging van de wet van 1954 is geformuleerd
en reeds in deze laatste voorkornt. Zij moet niettemin van
kracht blijven in de wet van 27 juni 1956, omdat zij ten
grondslag ligt aan de rangschikking van het Nationaal
Instituut voor de Huisvesting onder de instellingen van
openbaar nut.

3) Artikel J 2 VLm de wet van 27 juni 1956.

« Arfiliel 12. ~ In artikel 60bis, ~ 3, bij artikel 3 van
de wet van 22 juli 1952 opgenomen in de wet van 16 maart
1865, tot opric htinq van een Algemene Spaar- en Lijfrente-
kas, worden de woorden : « van een goedkope woning»
vervangen door de woord en : «van een volkswoning, een
kleine landeigendorn, een krachtens artikel 3 van de wet
van 29 mei 1948 hier mede gelijkgestelde woning, of van
een middelgrote woning ».

Deze bepaling wijzigt de organieke wet betreffende de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas en moet van kracht
blijven.

4) Artikel 15 van de wet van 27 juni 1956.

« Artikel 1.5. - In artikel 1, ~ LI", van de wet van
I0 juni 1928 tot aanmoediging van het bouwen van nieuwe
woningen door ttjdelijke kwijtschelding van de qrondbelas-
ting, gewijzigd bij het koninklijk besluit ri' 199 van 11 au-
gustus 1935, worden de woorden: « door de bescherminqs-
comité's voor goedkope woningen » vervangen door de
woorden: « door de gewestelijke comités voor huisvesting
of. bij gebreke daarvan. door de gezondheidsinspecteur
van het ambtsgebied ».

Het gaat hier om een belastingmaatregel ter bevordering
van het bouwen van woon huizen. die van kracht moet blij-
ven.

5) Artikel 24 van de wet van 27 juni 1956.

De tekst van dat arrikel is voluit opgenomen op blz. 2 en
3 van dit bescheid. Hij ligt ten grondslag zelf aan de Huis-
vestingscode en moet dus worden qehandhaafd.

6) Artikel 55 van de wet van 22 juli 1970.

« Artikel 55. - In het opschrift en in de bepalingen van
het koninklijk besluit n' 120 van 27 februari 1935, waarbij
een Nationale Maatschappij voor de kleine landeigendom
word t opgericht, zoals dit besluit achteraf is gewijzigd,
worden de woorden « Nationale Maatschappij voor de
kleine landeigendom » vervangen door de woorden « Natio-
nale Land maatschappij » (N. L. M.) .

Evenzo wordt de benaming « Nationale Maatschappij
voor de Kleine landeigendom » in alle wetten waarin zij
voorkornt vervangen door de benaming « Nationale Land-
maatschappij ».

Overal in de Code is deze bepaling toegepast, maar aan-
gezien zij even eens toepassing kan vinden in andere wet-
ten dan die van de huisvesting Allag z ij niet worden afge-
schaft.



B. - Entrent dans la seconde catéqorie des dispositions
omises, les articles suivants :

1) L'article Il, alinéa 4, de la loi du 11 octobre 1919.

« Article 11, alinéa .j (introduit par l'article uniq ue de
la loi du 25 juillet 1921) :

« Les sociétés d'habitations ouvrières. qui ont obtenu
tine avance de la Caisse générale d'Epargne et de Retraite,
ne peuvent. sans l'autorisation expresse de celle-ci. valable-
ment emprunter auprès de tiers. aliéner leurs biens immo-
biliers, les hypothéquer ou céder à des tiers les garanties
hypothécaires qui leur ont été consenties. »

Ces sociétés ont disparu et depuis longtemps plus aucune
opération n'est en suspens, qui aurait pu justifier le main-
tien en vie de cette disposition. Les alinéas l , 2 et 3 de
cet article Il ont déjà été abrogés par l'article 23, 2°, c,
de la loi du 27 juin 1956.

Cet alinéa n'a pas été repris dans le Code pour ces rai-
sons. et il est proposé de l'abroger avec l'ensemble des dis-
positions de la loi de 1919.

2 ) L'article l ot de la loi du 7 décembre 1953.

« Article 1". - Pour l'application de la présente loi.
les mots « habitation » et « logement » sont considérés
comme synonymes. Ils désignent indifféremment des mai-
sons, des parties de maison et, d'une façon générale, tous
les locaux à usage dhabitations ».

Dans son avis, le Conseil d'Etat a critiqué le fait que
dans son projet de coordination. le Gouvernement avait
repris purement et simplement les termes parfois fort diver-
gents qu'ont adoptés les lois successives.

Il a proposé: d'utiliser désormais et d'abord dans l'arrêté
de coordination une terminologie fixe. Le Gouvernement
s'est rallié à cette proposition estimant également (lue la
rédaction du Code était la meilleure occasion de consacrer
l'unité de terminologie depuis longtemps réclamée, Dès lors.
l'article premier de la loi du 7 décembre 1953 devenait sans
objet et pouvait sans inconvénient disparaître. Le Gouver-
nement a clone omis cet article du Code, en même temps
qu'il prévoyait son abrogation avec l'ensemble de la loi
de 1953.

Voici la terminologie adoptée et utilisée partout dans
le Code:

Huisvesting : logement (uniquement dans le sens
général abstrait, comme dans les compositions huis-
vestinqswet, huisvestingspolitiek) .
Woning: habitation (dans le sens concret: remplace
donc aussi le mot : « logement » là où il est utilisé:
dans ce sens).
Gebouw: immeuble (partout dans la loi. sauf dans
quelques rares cas « bâtiment»).
Volkswoning - habitation sociale.
Huis : maison.
Appartement ; appartement.
(Woon)vertrek : local (comme dans la loi).
Bouw, Bouwwerk : construction.
Inrichting : aménagement.
Complex : ensemble.
Onroerend goed : bien immobilier (pour marq uer la
distinction par rapport à « immeuble » (gebouw).
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B. - Tot de twe edc rcek s \'<111 de we~lqclaten bcpalinqen
bchorcn de volgende ar tike leu

1) Artikel Il, vierde lid van de wet van II oktober
1919.

« Artikel 11, oierdc lid (ingevoerd door het eniq arti-
kel van de wet van 25 juli (921) :

« De maatschappijen voor wer krnan swoninqen. die van
de Algemene Spaar- en Lijfrcntekas een voorschot hebben
verkreqen, kunnen niet, zonder door deze uitdrukkelijk
gemachtigd te zljn , op geldige wijze bij derde personen
geld ontlenen, noch hun onroereride goederen vervreern-
den, noch ze met hypotheekschulden helasten. noch de hun
tocqestane hypothecaire waarborgen aan derde personen
afstaan. »

Die rnaatschappijen bestaan nier meer en sedert lang
staat geen enkele bewerking meer in beraad. die het van
kracht blijven van die bepaling zou kunnen wettigen. De
leden 1. 2 en 3 van dat artikel Il werden reeds opgeheven
door artikel 23, 2", c. van de wet van 27 juni 1956.

Om die redcnen werd dat hd n iet in de Code opgenomen
en thans wordt voorgesteld het op te heffen met de geza·
menlijke bepalingen van de wet van 1919.

2) Artikel 1 va n de wet van 7 december 1953 dat luidt
als volgt:

« Artikel 1. - Met het oog op de toepassinq van deze
wet, worden de woorden «woning» en «woonvertrek»
beschouwd als synoniemen. Zij hebben onverschillig betrek-
king op huizen, gedeelten van huiz en en, over 't alqemeen.
op alle tot huisvesting dienende lokalen ».

In zijn advies oefent de Raad van State kritiek uit op het
feit dat de Regering, in haar coördtnatie-ontwerp. dood-
eenvoudig de soms zeer uiteenlopende terrnen van de opeen-
volgende wetten overneernt.

Hi] stelt voor voortaan en allereerst in het coörd inatie-
besluit een vaste terminologie te gebruiken. De Regering
heeft zich met dat voorstel vereniqd en bovendien geoor-
deeld dat de redactie van de Code de beste gelegenheid
was om de zolang verwachte eenheid in de terminologie
in te voeren. Artikel één van de wet van 7 december 1953
werd bijgevolg overbodig en mocht zonder enig bezwaar
worden weggelaten. De Regering heeft dat artikel dus in
de Code niet opgenomen en tevens de opheffing ervan met
de gezamenlijke wet van 1953 uitqesproken.

Hïerna volgt nu de aangenomen en overal in de Code
gebruikte terminologie :

Huisvesting : logement (alleen in de alqernene
abstracte betekenis van bijvoorbeeld huisvestinqswet.
huisvestingspolitiek) .
Woning : habitation (in de concrete betekenis van
woonhuis: vervangt dus ook « logement » waar dat
woord in die betekenis wordt gebruikt),
Gebouw : immeuble (overal in de wet « immeuble »
en zelden «bâtiment »).
Volkswoning : habitation sociale.
Huis: maison.
Appartement : appartement.
(Woon lvertrek : local [« -local » aldus in de wet ).
Bouw. bouwwerk : construction.
Inrichting : aménagement.
Complex: ensemble.
Onroerend goed: bieri immobilier (ter ondcrsr heidmq
van « immeuble» (gebouw),
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Les artic les repris sous les n'" 3. 4. '5, 6 et 7 qui suivent
sont abroq és par le présent projet de loi parce qu'ils com-
portent des dispositions essentiellement tempor aires depuis
longtemps dépassées Oll parce qu'ayant été entièrement
exécutés ils ont épuisé tous leurs effets.

3) Article 3. alinéa 4. de la loi du 27 juin 1956.

« Article- 3, aliné a 4. - Pour la première fois, les nomi-
nations (des membres du Conseil supérieur) seront faites
sans présentation de candidats et un tiers des membres
seront nommés pour UIl terme de deux ans, un autre tiers
pour un terme de quatre ans. »

4) Article 5, alinéa 4, de la loi du 27 juin 1956.

« Article 5, alinéa -:I. - Toutefois. les nominations (des
membres du personnel de l'Institut national du Logement)
à intervenir dans les six mois de la publication de la loi.
sont faites sans qu'il soit procédé aux propositions ou
consultations prévues à ]' alinéa 2. les nominations dont
questions à l'alinéa 3 étant faites par le Ministre de la
Santé publique et de la FamilIe »,

5) Article 20 de la loi du 27 juin 1956.

« Article 20. - Les comités de patronage sont dissous.
Ils subsistent pour leur liquidation jusqu'à une date qui
sera fixée par le Roi.

L'Institut national du Logement reçoit leurs archives et
le solde actif de leur liquidation.

Les dons et legs mobiliers reçus par les comités de
patronage en vue de distribuer des prix d'ordre, de propreté
et d'épargne recevront une destination qui sera déterminée
par le Roi ».

6) Article 22 de la loi du 27 juin 1956:

« Article 22. - Les sociétés d'habitations ouvrières
constituées conformément à l'article 11 de la loi du 9 août
1889 devront. dans un délai de six mois à partir de l'entrée
en vigueur de la présente loi. solliciter leur aqréation de
la Société nationale du Logement. Elles devront se sou-
mettre aux conditions imposées aux sociétés agréées et per-
mettre la participation éventuelle dans leur capital. de l'Etat,
de la province ou des communes intéressées.

Les sociétés d'habitations ouvrières qui n'ont pas obtenu
leur aqrêation dans le délai d'un an à partir de rentrée
en vigueur de la présente loi perdent tous les avantages
fiscaux et administratifs qui leur ont été attribués à ce
titre. »

7) Article 25 de la loi du 27 juin 1956.

Cet article est reproduit « in extenso» à la page 3 du
présent document.

Le Ministre de la Famille et du Logement.

G. BREYNE.
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De onder de num mcrs ,. 'f. 'i. (l rn 7 luc-ronder voo r-
kome ndc arnkelen wordcn door dit \\TtS[)[) twerp op.jchc-
ven orndar zi]. het z ij un cranrd tijdclt ik c hcpa liuqcn hevat-
ten die sedert lang krachte-Ioos zijn qe wordeu. het:ij omdat
zij helcmaal zijn uitqcvoerd en hij,]evolf] opqchoudcn heb-
ben enig uit werksel te hebhen.

3) Artikel 3. vierde lid. va n de ,\'et van 27 juni 1956:

« Artikel 3. vicrde lid, - De ee r-.te maal wordcn benoc-
rnin qen (van de leden van dl? Hoqe Rélad) Hcr!aéln zonder
voordrachr van kandidaten en een derde der leden wordt
henoemd voor een terrn ijn van twce jaar en ee n derde voor
een termijn van viel' jaar. »)

4) Artikd 5, vierde lid. van de wet van 27 [uni 1956.

'ie Artikel 5. oicrdc lid, - Evenwcl worden de bence-
mingen (van de personeelslcde n van het Nationaal Insri-
tuut voor de huisvesting) die binne n zes maauden na de
bekendmakinq van de wet moeten plaatshebben, verricht
zonder voordracht of overleq als bedoeld in lid 2, met dien
verstnnde dat de benoermnqen waarva n sprake in lid 3
door de Minister van Volksqezondheid en van het Gezin
geschieden ».

5) Artikel 20 van de wet van 27 juni 1956.

« Artikel 20. - De bescherrnco rnités worden ontbonden.
Voor hun vereffeninq blijven z ij voortbestaan tot een
datum. die door de Koning vastgesteld zal worden. Het
Nationaal Instituut voor de huisvestinq ontvanqt hun
archief en het batig saldo van hun vereffening.

De Koning zal de bestemming bepalen van de roerende
giften en legaten, die de bescherrncomité's ontvangen heh-
ben voor het uitreiken van prijz en van orde, zindelijkheid
en spaarzaarnheid ».

6) Artikel 22 van de wet van 27 juni 1956.

« Artikel 22. - De overeenkomstiq artikel 11 van de
wet van 9 augustus 1889 opqerichte maatschappijen voor
arbeiderswoningen moeten. binrien zes rnaanden na de
inwerkingtreding van deze wet, hun erkenning door de
Natione le Maatsr happi] voor de huisvesting aanvragen.
Zij moeten zich onderwerpen aan de voorwaarden die aan
de erkende maatschappijen zijn opgelegd en de Staat, de
provincie of de betrokken gemeenten eventueel in hun kapi-
taal laten deelnernen.

De maatschappijen voor arbeiderswoningen die binnen
één [aar na de inwerkingtreding van deze wet hun erken-
ning niet verkregen hebben, verliezen alle fiscale en adrni-
nistratieve voordelen die hun als dusdanig verleend zijn ».

7) Artikel 25 van de wet van 27 juni 1956.

Dat artikel is voluit opgenomen op blz. 3 van dit be-
scheid.

De Mtnister l'an het Gein en {Ian de- Huisoestirui,

G. BREYNE.



AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

L~ CONSE[L D ET AT, sec non Je kuislatioIl, prr-rniurc chambre,
"lisi pal' le Ministre de l.i F,1[1\IIIe et du Loqcment, le 2l septembre
1l)7ü~ d'une dr-m.urdr- d'avis ~LU' un projet di~ loi « portant conhr-
manon du Code du lo qctu cn t -, ,I donné le 15 oc tob •.•, j')70 J'avis
suivant:

L'nrticlc 24 de la loi du 27 Juin 1956 modifiant et complétant la
lcgblation relative au loqcuront autorise le Roi ù coordonner ct il snnpli-
fier cette léglsl"tion ct il la mettre en concordance avec les modihcanons
expresses ct Implicites qu'clic aura subies au moment de la coordination.

«Le Gouvernement - ajoute l'alinéa 3 de cet article - saisrra les
Chambres législatives, dans les deux mois de la publication d'un arrêté
de coordination, d'un projet de loi ayant pour objet ln confirmation de
cet arrêté »,

Le présent projet de loi tend à satrs faire iJ cette obligation.
L'urticlc 1'" confirme l'arrêté royal contenant le Code du loge-

mont. L'article 2 abroge les dispositrons léqales qui sont incluses dans
la coordination confirmée par la loi.

Le Conseil d'Etat a l'mis sou avis sur le projet d'arrête de coordina-
tion le 16 mars 1970, L'exposé des motifs du présent projet de loi
déclare que le Gouvernement a Iar qernent tenu compte des obse rv at ions
formulées dans cet avis, en particulier de la suggestion qui y l'tait Faite
d'uniformiser les notions et la terminologie utilisées en la rnnnère

Le Conseil d'Etat est saisi du projet de loi portant confirmation de
I'arrêté de coordination alors que cet arrêté lui-même n'est pas encore
intervenu, Le GOllvernement sc propose, en effet, de soumettre simulta-
nément à la signature du Roi J'arrêté de coor-di na tiun ct l'anêtê de
présentation du projet de loi conhrmatlve.

Si le Gouvernement procède de la sorte, c'est parce qu'tl entend,
d'une part, ne pas surseoir davantage il la mise en vigueur de l'arrêté
royal portant coordinat.on de la lèqrslation cl, d'autre part, déposer en
même temps aux Chambres législatives le projet de loi qui doit permet-
tre au législateur, par la confirmatron de la coordination ct par l'abro-
gation corrélative des anciennes dispositions légales qui y sont repri-
ses, de lever tout doute quant à la force de loi qu'il confère ainsi au
texte coordonné.

Selon l'exposé des motifs, le Gouvernement croit satisfaire, de celte
manière, à la disposition de l'article 24, alinéa 3, de la lOL du 27 juin
1956.

Le Gouvernement s'attend aussi à voir le législateur confirmer inté-
gralement l'arrêté de coordination.

L'exposé des motifs affirme à diverses reprises, en se référant il
l'avis du Conseil d'Etat, que la coordination entreprise demeure dans
les limites de l'autorisation accordée au Roi, sauf sur quatre points
prévus, où elle modifie la législation existante par l'extension logique
il l'autre société nationale de certaines dispositions qui sont déjà appli-
cables à l'une.

11 appartiendra au législateur d'apprécier s'il peut admettre ces modi-
fications et approuver l'ensemble de l'arrêté de coordination, ainsi que
j'y invite l'article l"r du projet,

La loi dn 22 juillet 1970 relative au remembrement légal de biens
ruraux comporte un article 55 disposant que l'appellation « Société natio-
nale pour la petite propriété terr ienne » est remplacée par l'appellation
« Société nationale terrienne» clans toutes les lois ou elle est employée.

A la date de celte loi. publiée au Moniteur du 4 septembre 1970,
le Conseil d'Etat avait déjà donné son avis sur le projet d'arrêté de
coordination, L'administration a dû réadapter le texte coordonné qu'elle
avait mis au point dans l'intervalle,

L'arrêté de coordmation soumis tienl donc compte de l'article 55 de
la loi du 22 juillet 1970, et le texte même de cet article 55 est repro-
duit dans la liste, jointe à la coordination, des dispositions qui ne
figurent pas dans celle-ci.

L'article 2 du projet abroge les dispositions légales qui se retrou-
vent dans la coordination,

La phrpart des lois incluses dans celle-ci peuvent être abrogées intê-
gralement.

Cc n'est pas le cas cependant pour la loi du Il octobre 1919, dont
l'article 3, disposition transitoire toujours applicable, doit être maintenu,
ni pour la loi du 27 juin 1956, dont les articles 10, 12, 15 el 24 ne
relèvent pas du domaine propre de la coordination et ne peuvent, dès
lors, pas davantage être abrogés, Aussi l'article 2, IQ et 10°, du projet
exclut-Il ces articles de l'abrogation qu'il prévoit.
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ADVIES VAN OR RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, .ifdchno wctqcv rnq. ee rstc k.une r.
de 2J "e se ptcmbcr 1970 door de Ministcr v.in hl'! Gczm en Villi

de Huisvestinq verz ocht hem v.ru ddvit..~~ te di cncn ov cr l'l'Il ontwcrp
van we t " tot bek rachtiqmq vau de Huisvcstinqscodc ,heeft cie
IS"" oktolx-r 1970 net volqend advics qcqcvcn

Arttke l 24 van de wet van 27 juni 1956 tot wIjziging en aan-
vulling van de wetgeving betre Ifcnde de hulsvcstinq. machtigt de
Koning deze wetgeving te coördincren. te- ve recnvoudiqen en ze in
overeenste nurunq te brengen met de uitdrukkelijke en impliciete w ijz i-
gll1gen die zij op hct tijdstip van de coordinatte heeft onderquan.

« De Regering. zo luidt het dcrde lid van dat artikel zal binncn
t wce maandcn na de bekendmaking van e en coördinatiebesluit, bij
dl' Wetqevendc Karners cc n wetsontwcrp indieuen tot bevesliging
v.in dit hesluit »,

Het voorgelegde wetsontwerp wil dnann voorzlert.
Artikel 1 bekrachtigl hel koninklijk besluit houdende de huisves-

tlnqscode, en artik e 1 2 bevat de ophefftng van de wetsbepalingen die
in de bij wet bekrachtigde coördinatie zijn opqeriomen.

Over het on Iwo l'pen coördinatiebeslult heeft de Raad van State
op 16 maart 1970 qeadviseerd en d e menioric van loelichting van
het thans besproken wctsontwerp geeft te kcnnen dat de Regering
ruimschoots rekenmg hceft gehouden met de opmerkingen die in dat
advies werden naar voren qebracht, inzonderheid met de aanbevolcn
eenmaklnç van de begrippen en van de terminoloqie

Op het ogenblik dat dit onlwerp van wet tot bekrachtiging van het
coörcltnatiebeslult aan de Raad van State wordt voorgelegd, is dat
besluit nog niet tot stand gekomen. Het ligt Imme rs in de bedoeling
het ontwerp van coördinntiebcsluit sarnen met het ontworpen iridie-
ninqsbesluit betreffende het ontwerp van wet tot bekrachtiging, aan
de Koning ter onderte kening voor te leggen.

Aldus handelend wil de Regering niel langer wachten met de
inwerkmgsteihng van het koninklijk besluit houdende coördinatie
van de woningwetgeving rnaar ook tegelijk bij de wetgevende
Karners het wetsontwerp indienen dat de wetqever in staat stelt,
door de bekrachtiqinq van de coördinatie, anderzilds door de opheffing
van de vroegere wetsbepalingen die daarin zijn opqenomen, elke
twijfel weg te nemen nopens de wetskracht die hi] aldus aan de
gecoördineerde tekst verleent.

Blijkens de mernorie van toelichting Is de Regering van ocrdeel
dat Zij op die wijze voldoet aan het voorschrift van artikel 24, derde
lid, van de wet van 27 juni 1956,

De Regermg verwac-ht ook dat de wctqever het coördlnatiebesluit
in zijn geheel zal bekrachtigen.

In de mernorie van toelichting bevestiqt zij meermaals aan de hand
van het advies van de Raad van State, dat de ondernornen coördlnatte
blijft binnen de perken van de aan de Koning verleende machtiging.
mel voorbehoud echter van vier punten die wijziging inhouden van
de bestaande wetgeving, door bepalinqen die reeds gelden voor de
ene nationale maatschappij loqischerwijze lot de andere nationale
rnaatschappij uit te breiden.

De wetgever zaloordelen of hij deze wijZigingen kan aanvaarden
en zijn qoedkeurinq hechten aan het coördinatiebesluit in zijn qeheel,
zoals in artikel 1 van het ontwerp is bepaald.

In de wet van 22 juli 1970 op de ruilverkaveling van landelqen-
dommen uit kracht van de wet werd een artikel 55 opgenomen luidens
hetwe lk de benaming « Nationale Maatschappij voor de kleine land-
eigendom " in alle wetten waarin zij voorkomt wordt vervanqen door
de benaming « Nationale Landrnaatschappi] » (« Société nationale ter-
rienne »).

Op de datum van de wet, bekendgemaakt in het Steeisbled van
4 septernber: 1970. had de Raad van State reeds over het ontworpeu
coördtnatiehesluit geadviseerd. De administratie, die intussen met de
qecoördlneerde tekst was klaargekomen, heeft deze opnieuw moeten
aanpassen.

Met artikel 55 van de wet van 22 juli 1970 is dus rekening
gehouden in het voorberelde coördinattebeslult, en de tekst zelf van
artikel 55 wordt vermeld op de bij de coördinatie gevoegde lijst van
de daarin niet opgenomen bepalingen.

Artikel 2 van het onlwerp bevat de opheffing van de wetsbepa-
lingen die in de coördinatie zijn terug te vinden.

De mee ste wctren die daarin verwerkt zijn, kunnen aldus in hun
geheel worden opqeheven.

Artike I 3 van de wet van 11 oktober 1919, dat een nog steeds
qeldende overgangsbepaling is, mag evenwel niet worden opqeheven,
De arttkelen 10, 12. 15 en 24 van de wet van 27 juni 1956, die
niel tot het eigen gehied der coördinatie behoren en daarin niet werden
opqenornen, mogen dus evenmin worden opgeheven. In artikel 2, l'
10", van het ontwerp, worden deze artikelen derhalve van de ophefflnq
uitqesloten.
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La liste des abroqations a été complétée. à l'article 2, 16", par b
mention de la loi du 29 mai 1970 modihant la loi du 15 av ril 19~9
instituant un Fonds national du logement,

L'nrticle unique de cette loi porte;

-c Actide 11l1'1"e. _ A l'article 8 de la 101 du 15 avril 1949 instituant
un Fonds national du Jogement, modrfiè par l'article 17. ! 4. de la
loi du 27 juin 1956, après les mots «sociétés unmobtlières de service
public- » sont insérés les mots «des administrations communales ou des
Intercommunales »,

Le Gouvernement déclare ainsi avoir tenu compte de cette dispo-
sition à l'article 33 du texte coordonné. Rien ne s'oppose. dès lors. à
ce que la loi du 29 mai 1970 soit abrogée elle aussi.

Le projet n'appelle pas d'observation,

L'intitulé répondrait cependant mieux à l'article 24 de la loi du
27 juin 1956 s'il était rédigé comme suit;

« Projet de loi portant confirmation de J'arrêté royal du .. , contenant
le Code du loqement »,

D'autre part, étant donné que la Loi du 29 mai 1970 se borne il modi-
fier la loi du 15 avril 1949. il est suggéré de compléter J'article 2. 7°.
du projet par les mots «modifiée par la loi du 29 mai 1970 », et de
supprimer le 16" de ce même article,

La chambre était composée de,

Messieurs; F. Lepaqe, président du Conseil d'Etat.

H. Ïiuch et H. Adriaens, conseillers d'Etat,

[. Limpens et S. Fredericq, assesseurs de la section de
législation,

M, [acquemijn, greffier adjoint. greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version fran-
çaise a été vérifiée sous le contrôle de M. H. Adrlaens,

Le rapport a été présenté par M. M. Grorumen, substitut de l'audi-
teur général,

Le Greffiec. Le Président.

(s.) M. JACQUEMIJN. [s.] F. LEPAGE.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fanulie et du
Logement. de Notre Ministre de l'Agriculture. de Notre
Ministre des Classes moyennes et de Notre Ministre des
Finances.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS

Notre Ministre de la Famille et du Logement, Notre
Ministre de l'Agriculture, Notre Ministre des Classes
moyennes et Notre Ministre des Finances sont chargés de

[ 12 ]

Aan de [ijst van opheffing wcrd onder artikel 2, 160. van het
ontwerp, de opheffing tocqevoeqd van de wct van 29 mei 1970
tot wijziging van de wet van 15 april 1949 houdcnde instelltnq
van een Nationaal Fonds VOOt' de hutsvestinq,

Het eniq artikcl van die wet luidt als volgt

« Enig ertikel, ~ In artikcl 8 van de wet van 15 april 1919
houdende Inste lllnq van een Nationaal Fonds voor de huisvestinq, qe-
wijzigd door artlkel 17. § 4, van de wet van 27 [uni 1956, worden
na het woord « bouwmaatsr happijen » de woorden «of door qemecn-
tebestuur of lntercornmunales inqe last,

De Regering verklaart aldus dat met deze bepaling werd rekening
gehouden in artike l 33 van de gecoördineerde tekst. Dcrhalve kan de
wet van 29 mei 1970 ook worden opqeheven,

Er zijn bi] het ontwerp geen opmerkingen te rnaken,

Het opschrift zou achter bcter beantwoorden aan artikel 24 van
de wet van 27 juni 1956. indien het zou luiden als volgt ;

« Ontwerp van wet tot bekrachtiging van het koninklijk beslult van
'" houdende de huisvestinqscode »,

Daar de wet van 29 mel 1970 enkel een "'IJZlglIIg bevat van de
wet van IS april 1949, wordt in overweging gegeven artlkel 2. 7",
van het ontwerp aan te vullen met de woorden « gewijzigd bij de wet
van 29 mei 1970» en nummer 16" van dat artlkel te schrappen.

De kamer was samenqestcld uit :

De Heren : F, Lepaqe, voorzltter van de Raad van State,

H. Buch en H. Adriaens. staatsraden,

J. Lunpens en S, Fn-derlcq, bijzitters van. de afdeling
wetgeving,

M. [acquemijn, adjunct-qrtffier, griffier.

De overeensternminq tusson de Nederlandse en de Franse tekst werd
naqezten onder toezicht van de H. H. Adriaens,

Het verslag werd uitgebracht door de H. M. Grommen, substituut-
audlteur-qeneraal,

De Griffier. De Voorziiter.

(get.) M. JACQUEMIJN, (get.) F. LEPAGE.

WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Koning der Belqen,

Aan allen die: nu zijn en hierne wezen zullen, ONZE GROET,

Gelet op het advies van de Raad van State,

Op de voordracht van Onze Minister van het Gezin en
van de Huisvestinq, van Onze Minister van Landbouw, van
Onze Minister van Middenstand en van Onze Minister van
Flnanciën,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van het Gezin en van de Huisvesting.
Onze Minister van Landbouw. Onze Mintster van Midden-
stand en Onze Minister van Financiên zijn gelast, in Onze



présenter en Notre nom aux Chambres législatives, le pro-
jet de loi clont Ia teneur suit:

Article premier.

Est confirmé à la date du 27 décembre 1970 l'arrêté royal
du 10 décemhre 1970 portant le Code du logement.

Art.2.

Son t abrogés:

]0 la loi du 11 octobre 1919 instituant une Société natio-
nale des habitations et logements à bon marché, à l' excep-
tion de l'article 3;

2° la Joi du 25 juillet 1921 portant revision de la loi du
Il octobre 1919 instituant une Société nationale des habita-
tions et logements à bon marché;

3° l'arrêté royal n'' 120 du 27 février 1935, instituant une
Société nationale terrienne;

4° l'arrêté-loi du 14 avril ]945 relatif à l'octroi de prêts
à faible intérêt aux ouvriers mineurs. en vue de l'achat ou de
la construction d'une habitation;

5° l'arrêté-loi du 12 décembre 1945 modifiant l'arrêté-loi
du 1':1 avril 1945 relatif à l'octroi de prêts à faible intérêt
aux ouvriers mineurs, en vue de l'achat ou de la construc-
tion d'une habitation:

6° la loi du 29 mai 1948 portant des dispositions parti-
culières en vue d'encourager l'initiative privée à la construc-
tion d'habitations à bon marché et à l'acquisition de petites
propriétés terriennes;

7° la loi du 15 avril 1949 instituant un Fonds national
du logement, modifiée par la loi du 29 mai 1970:

8° la loi du 7 décembre 1953 réorganisant la lutte contre
les taudis, autorisant à cette fin la Société nationale des
habitations et logements à bon marché et la Société natio-
nale terrienne à étendre l'objet de leur activité;

9° la loi du 8 mars 1954 tendant à favoriser la construc-
tion, l'acquisition et la transformation d'habitations moyen-
nes;

10° la loi du 27 juin 1956, modifiant et complétant la lé-
gislation relative au logement, à l'exception des articles 10,
12, 15 et 24:

11~ l'arrêté royal du 5 avril1958 modifiant l'arrêté royal
n° 120 du 27 février 1935 instituant une Société nationale
terrienne;

12" la loi du 28 décembre 1964, modifiant la loi du
29 mai 1948 portant des dispositions particulières en vue
d'encourager l'initiative privée à la construction d'habitations
sociales et à l'acquisition de petites propriétés terriennes et
la loi du 15 avril 1949 instituant un Fonds national du
logement;
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naam, bij de Wetgevende Kamers, het wetsontwerp in te
dienen waarvan de tekst volgt:

Artikel I.

Bekrachtigd wordt, op de datum van 27 decernber 1970,
het koninklijk besluit van 10 december 1970, houdende de
Huisvestingscode.

Art.2.

Opqeheven worden:

I" de wet van II oktober 1919 inrichtende ene Nationale
Maatschappij voor goedkope woningen en woonvertrekken,
met uitzondering van artikel 3;

2" de wet van 25 juli 1921 houdende WIJZlgmg van de
wet van Il oktober 1919 waarbij een Nationale Maatschap-
pij voor goedkope woningen en woonvertrekken wordt op-
gericht:

3° het koninklijk besluit n" 120 van 27 februari 1935
waarbij een Nationale landmaatschappij wordt opgericht;

4" de besluitwet van 14 april 1945 betreffende het tee-
kermen van leningen tegen lage rente aan de mijnwerkers
met het oog op de aankoop of het bouwen van een woning
of woonvertrekken:

5° de besluitwet van 12 decernber 1945 houdende wijzl-
ging van de besluitwet van 14 april 1945 betreffende het
toekennen van leningen tegen lage rente aan de mijnwer-
kers, met het oog op de aankoop of het bouwen van een
woning of woonvertrekken:

6" de wet van 29 mei 1948 houdende bijzondere bepa-
lingen tot aanmoediging van het privaat initiatief bij het
oprichten van goedkope woningen en het kopen van kleine
landeigendommen;

7" de wet van 15 april 1949 tot instelling van een Natio-
naal Fonds voor de huisvestinq, gewijzigd door de wet van
29 mei 1970;

8° de wet van 7 december 1953 houdende een nieuwe
regeling inzake krotopruiming en waarbij de Nationale
Maatschappij voor goedkope woningen en woonvertrekken
en de Nationale Landmaatschappij ertoe gemachtigd vros»
den het voorwerp hunner bedrijvigheid uit te breiden:

9° de wet van 8 maart 1954 tot bevordering van de bouw,
de aankoop en de verbouwing van middelgrote woningen;

10° de wet van 27 juni 1956 tot wijziging en aanvulling
van de wetgeving betreffende de huisvestinq. met uitzonde-
ring van de artikelen la, 12, 15 en 24;

l I" het koninklijk besluit van 5 april 1958 tot wijziging
van het koninklijk besluit n" 120 van 27 februari 1935 hou-
deride oprichting van een Nationale Landmaatschappij;

12° de wet van 28 decernber 1964 tot wijziging van de
wet van 29 mei 1948 houdende bijzondere bepalingen tot
aanmoediging van het privaat Initiatief bij het oprichten
van volkswoningen en het kopen van kleine landeigendom-
men en van de wet van 15 april 1949 tot instelling van een
Nationaal Fonds voor de Hulsvestinq:
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13" la loi du l'" juillet 1966 modifiant l'arrêté-loi du
14 avril 1945 relatif à l'octroi de prêts à faible intérêt aux
ouvriers mineurs en vue de l'achat ou de la construction
d'une habitation;

14° la loi du 24 mars 1967 modifiant la loi du 29 mai
1948 portant des dispositions particulières en vue d'encou-
rager l'initiative privée à la construction d'habitations socia-
les et à l'acquisition de petites propriétés terriennes:

15° la loi du 3 juillet 1967 autorisant le Gouvernement
à étendre l'activité de la Société nationale du Logement et
de la Société nationale terrienne.

Donné à Bruxelles. le 21 décembre 1970.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre de la Famille et du Logement,

G. BREYNE.

Le Ministre de l'Agriculture.

Ch. HEGER.

Le Ministre des Classes moyennes,

Ch. HANIN.

Le Ministre des Finances.

J.-Ch, SNOY et d'OPPUERS.
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13" de wet van 1 juli 1966 houdende WIJZIgmg van de
hesluitwet van 14 april 1945 betreffende het toekennen van
leningen tegen lage rente aan de rnijnwerkers met het oog
op de aankoop of het bouwen van een woning of woonver-
trekken:

14" de wet van 24 maart 1967 tot wijziging van de wet
van 29 mei 1948 houdende bijzondere bepalingen tot aan-
moediging van het privaat initiatief bij het oprichten van
volkswoningen en het kopen van kleine landeigendommen:

15° de wet van 3 juli 1967 waarbij de Regering ertoe
gemachtigd wordt de bedrijvigheid van de Nationale Maat-
schappij voor de Huisvesting en van de Nationale Land-
maatschappij uit te breiden.

Gegeven te Brussel. 21 december 1970.

BOUDEWIJN,

VAN KONINGSWEGE

De Minister van het Gezin en van de Huisoesting,

G. BREYNE.

De Minister van Landbouur,

Ch. HEGER.

De Minister van Middenstand.

Ch. HANIN.

De Minister van Finenciên,

J.-Ch. SNOY et d'OPPUERS.


